Dinaminés pirkimo sistemos dokumentai

Vilniaus
vandenys

DINAMINE PIRKIMO SISTEMA

ULTRAGARSINIAI SALTO VANDENS APSKAITOS PRIETAISAI SU INTEGRUOTA NUOTOLINE

DUOMENU PERDAVIMO JRANGA

1. BENDROSIOS NUOSTATOS, PIRKIMO OBJEKTO APIMTIS

1.1. Pirkimo objektas

Ultragarsiniai Salto vandens apskaitos prietaisai su integruota nuotoline
duomeny perdavimo jranga.

Aprasytas Pirkimo objekto pobddis pateikiamas Siy dokumenty Priede Nr. 1.
Konkretus reikalavimai jsigyjamam Pirkimo objektui bus pateikiami konkretaus
pirkimo (toliau — Konkretus pirkimas), vykdomo Dinaminés pirkimo sistemos
(toliau — DPS) pagrindu, dokumentuose.

1.2. Pirkimo objekto
skirstymas j
kategorijas

Pirkimas néra skirstomas j kategorijas.

1.3. Pirkéjas (VV)

UAB ,Vilniaus vandenys“ (toliau — VV) taip pat yra sektoriné centriné
perkangioji organizacija (CPO), kuri pagal §j DPS kitiems (-oms) Perkantiesiems
subjektams ir/ar Perkan&iosioms organizacijoms pagal jy pateiktus uzsakymus
vykdys Pirkimo procediras bei kitas susijusias procediras iki Sutarties
sudarymo.

1.4. Maksimali
Pirkimo objekto
apimtis DPS
galiojimo laikotarpiu

Numatyty sudaryti visy Prekiy tiekimo sutarciy verté — 20.000.000,00 (dvideSimt
milijony eury, 00 ct.) Eur be PVM. Prekiy tiekimo — geografiné Lietuvos
Respublikos teritorija.

1.5. DPS galiojimo
terminas

60 ménesiy.

DPS galiojimo terminas gali bati keiCiamas: VV turi teise sutrumpinti nustatytg
DPS galiojimo terming arba jj pratesti, jei nevirSijama DPS maksimali numatoma
apimtis.

1.6. DPS atliekama
vadovaujantis

Siais DPS dokumentais;

DPS vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkandciyjy
subjekty, jstatymo nuostatomis;

Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais pirkimus reglamentuojanciais
teisés aktais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo
reikalavimy.

1.7. Pirkimo buadas

Skelbiamas tarptautinis pirkimas.

1.8. Pirkimo vykdymo
priemonés

Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema (toliau - CVP IS)

1.9. Pagreitintos
proceduros taikymas

Trumpesni DPS procediros terminai netaikomi.




1.10. Pirminiy

Paraisky pateikimo Ne véliau kaip iki CVP IS nurodyto termino.

terminas

1.11. Kontaktinis VieSujy pirkimy projekty vadové Rata Alechnaviiené, tel. nr. +370 618 43438,

asmuo el. p. ruta.alechnaviciene@uvv.It

1.12. Pirkimo salygy Lietuviy

kalba

1.13. Paraisky Ne ilgesnis kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo paraiSky gavimo dienos. Jei

tikrinimo terminas prireikia papildomy dokumenty ar kitokio papildomo patikrinimo dél kandidaty
atitikties kvalifikaciniams reikalavimams Sis terminas gali bati pailgintas iki 15
darbo dieny.
VV nesiuncia pirmojo kvietimo teikti Konkre€ius Pasitlymus dél Konkretaus
pirkimo DPS pagrindu tol, kol nesibaigé Sis tiekéjy Pirminiy Paraisky tikrinimo
terminas.

1.14. Kitos 1. Dél Sio pirkimo reguliarus orientacinis skelbimas ir skelbimas apie

Specialiosios kvalifikacijos vertinimo sistemg nebuvo paskelbtas. Siame pirkime VV

nuostatos nenumato skelbti praneSimo dél savanoriS8ko iSankstinio (lot. ex ante)
skaidrumo.
2. Konkretus pirkimo objektas | Pirkimo objekto dalis gali bati skaidomas.
Tiekéjas, kuris bus pakviestas pateikti Konkrety Pasillyma, turés sidlyti visg
Pirkimo objekto arba objekto dalies (jei skaidoma j dalis) kiekj/apimtj.
3. Konkretaus pirkimo atveju VV neatmesti Konkretls pasitlymai bus vertinami
ir palyginami pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj arba sgnaudas, kurios
apskai€iuojamos pagal gyvavimo ciklo sgnaudy metoda, arba kaing.

1.15. Pagrindimas, Pirkimo objektas néra jtrauktas j CPO kataloga.

kodél néra perkama

per CPOLT

1.16. DPS dokumentus sudaro:

a) | Skelbimas apie pirkimg

b) | Sie DPS dokumentai (kartu su priedais)

c) | DPS dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy klausimus (jeigu tokiy yra)

d) | Kita VV CVP IS priemonémis pateikta informacija

1.17. Stebétojai dalyvauti pirkimo komisijos posédziuose nebus kvie€iami.

1.18. DPS dokumentuose vartojamos pagrindinés sgvokos apibréZtos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatyme (toliau — VP]) arba Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — PJ).

1.19. Siuose DPS dokumentuose bet kokia linksnio forma nurodytas Zodis ,,sutartis® reiskia nuorodg j
pirkimo pardavimo sutartj (toliau — Pirkimo sutartis).

1.20. VV laikys, kad visi tiekéjai, teikiantys ParaiSkas, yra susipazing su DPS dokumentais, Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais pirkimo priemoniy taikymg ir pirkimo proceddras, pirkimo
sutaréiy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali turéti jtakos bet kokiems tarp VV ir
tiekéjy susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ (ar) susijusiems su &iuo pirkimu. Su visais Lietuvos
Respublikos teisés aktais galima susipaZinti internetinéje duomeny bazéje adresu https://www.e-
tar.It/portal/lt/index.

2. DPS VEIKIMAS

2.1. Atliekant $j Pirkimg sukuriama DPS. Tiekéjai gali teikti ParaiSkas per visg DPS galiojimg. Tiekéjai,
kuriy Paraiskos atitiks Siuose dokumentuose nustatytus reikalavimus ir kuriems bus leista dalyvauti DPS, bus
kvie€iami teikti Konkrecius Pasidlymus dél Konkretaus pirkimo pagal VV poreik;.

2.2. Pirminiy Paraisky teikimo terminas nurodytas Siy sglygy 1.10. punkte.

2.3. DPS laikoma sukurta, kai VV jvertina gautas tiekéjy paraisSkas, jskaitant kvalifikacijos dokumentus
(jeigu taikoma), informacijg apie pasalinimo pagrindy nebuvimg ir (ar) kokybés vadybos sistemos aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty taikymo, nacionalinio saugumo reikalavimus ir tiekéjus, atitinkanc&ius
DPS reikalavimus, jtraukia j sudaromg DPS (ar konkrec€ig jos kategorija, jeigu taikoma), jei yra gauta nustatytus
reikalavimus atitinkan&iy Paraidky. Negavus Paraidky iki nustatyto Pirminiy ParaiSky teikimo termino arba
atmetus visas ParaiSkas, DPS pirkimas pasibaigia ir DPS nesukuriama.
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2.4. Tiekéjai, pateike ParaiS8kas DPS pirkime, turi teise jas atsiimti ar pakeisti tiek iki Pirminiy ParaiSky
teikimo termino pabaigos, tiek jam pasibaigus ir viso DPS galiojimo metu. Apie tai jie turi informuoti VV CVP
IS susiraSinéjimo priemonémis.

2.5. Tiekéjai, kuriems leista dalyvauti DPS, gali bet kuriuo metu, nenurodydami jokios priezasties
atsisakyti toliau dalyvauti DPS ir i$ jos pasitraukti. Jeigu DPS suskirstyta j kategorijas, tiekéjai gali pasitraukti
i$ vienos, keliy arba visy DPS kategorijy, kuriose jiems buvo leista dalyvauti.

2.6. Tiekéjams, pasitraukusiems i§ DPS ar kurios nors i§ DPS kategorijy, netaikomos jokios baudos ar
kitos sankcijos, iSskyrus atsakomybe, kuri jiems gali kilti dél KonkreCiame pirkime pateikty pasitlymy
atsiémimo ar atsisakymo sudaryti sutartj, t. y. pasitraukimas i§ DPS neuzkerta kelio VV pasinaudoti tiekéjo
pateiktu pasitlymo galiojimo uztikrinimu KonkreCiame pirkime ar kreiptis j teismg dél Zalos atlyginimo. Tiekéjas
taip pat bet kuriuo atveju ir toliau lieka atsakingas uz sudaryty sutar€iy vykdyma.

2.7. Jeigu Tiekéjas Paraiskg atsiima ir pateikia naujg (pakeiCia) ParaiSkos vertinimo metu, VV turi teise
Parai8kg nagrinéti i$ naujo taikydama 1.13 punkte nurodytus terminus. Pateikus Parai$kg naujai DPS galiojimo
metu ar jg pateikus/pakeitus po Pirminiy ParaiSky pateikimo termino pabaigos VV Paraiskg jvertina
laikydamasis 1.13 punkte nurodyty terminy.

2.8. Derybos bet kuriuo DPS galiojimo metu yra draudziamos.

2.9. Tiekéjy skai€ius DPS neribojamas.

2.10. VV ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priémimo pranesa Tiekéjui CVP IS
susirasinéjimo priemonémis apie leidimg dalyvauti DPS arba jo ParaiSkos atmetima.

2.11. Pirmas Konkretus pirkimas gali bati pradedamas tik tuomet, kai jvertinamos visos iki DPS pirkimo
Pirminiy Parai$ky pateikimo termino pabaigos gautos Paraiskos ir sukuriama DPS.

2.12. Kvietimai vélesniuose Konkreciuose pirkimuose bus siun€iami ir véliau po Pirminiy Paraisky termino
ParaiSkas pateikusiems tiekéjams, kuriems, jas jvertinus, bus leista dalyvauti DPS.

2.13. Konkredius pirkimus gali vykdyti VV Pirkimo organizatorius arba Komisija.

2.14. Sutartis bus sudaroma tik su Konkrety pirkimg laiméjusiu DPS teikéju.

2.15. Kvietime dél Konkretaus pasitlymo VV pateiks Sig informacija:

2.15.1. interneto adresg, kuriuo CVP IS paskelbti DPS dokumentai, bei nuorodg j skelbimg apie pirkima;

2.15.2. Konkrediy pasitilymy pateikimo termino pabaiga, kalbg (kalbas), kuria (kuriomis) turi bati
parengtas Konkretus pasidlymas. Konkreciy pasitdlymy pateikimo terminas tarptautinio pirkimo atveju
nustatomas ne trumpesnis kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, supaprastinto pirkimo atveju — ne trumpesnis
kaip 7 (septynios) kalendorinés dienos, iSskyrus atvejus, kai VV su tiekéjais, kuriems siun¢iamas kvietimas,
susiderina trumpesnj terming;

2.15.3. Konkretaus pirkimo Technine specifikacijg;

2.15.4. Konkretaus pirkimo sutarties projekta;

2.15.5. Konkreciy pasidlymy vertinimo tvarkg ir vertinimo kriterijus;

2.15.6. kitg, VV nuomone, reikalingg informacija.

2.16. Tiekeéjas, siekdamas sudaryti Sutartj, CVP IS pateikia Konkrety pasitlyma.

2.17. Konkretis pasitlymai turi biti pateikti iki Konkre€iy pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

2.18. Su Tiekéju, kurio Konkretus pasillymas bus pripazintas laiméjusiu, VV sudarys Sutartj pagal prie
Konkretaus pirkimo dokumenty pridétg Sutarties projektg arba pateiktas pirkimo sutarties salygas.

3. VVIR TIEKEJO BENDRAVIMO PRIEMONES

3.1. VV ir tiekéjo bendravimas DPS metu vyksta tik CVP IS priemonémis, iSskyrus pretenzijy pateikima
(pretenzijos gali bati teikiamos elektroninémis priemonémis).

3.2. Mokomajg medZiaga, kaip prisijungti ir naudotis CVP IS, galima rasti VieSyjy pirkimy tarnybos
tinklalapyje https://vpt.Irv.It/It/

3.3. VV neatsako uz CVP IS sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy ParaiSkos nebuvo gautos
ar pateiktos pavéluotai. Atsizvelgiant j tai, Tiekéjams sidloma rengti ParaiSkas taip, kad likty pakankamai laiko
joms laiku ir tinkamai pateikti. Dél klausimy, susijusiy su CVP IS naudojimu, veikimu ar galimybémis, sidloma
kreiptis tiesiogiai j CVP IS administratoriy.

4. DPS DOKUMENTY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

4.1. DPS dokumentai tiekéjy iniciatyva gali bati paaiSkinami/patikslinami jiems CVP IS susirasinéjimo
priemonémis kreipiantis j VV. Tiekéjai turéty bati aktyvas ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti DPS
dokumentus i karto juos iSanalizave.

4.2. Kai tiekéjai kreipiasi dél DPS dokumenty nuostaty, susijusiy su ParaiSky pateikimu
paaiskinimo/patikslinimo nurodyti dokumentai turi bati pateikti ne véliau kaip:
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patikslinimas Kalendorinés dienos iki Pirminiy ParaiSky pateikimo termino pabaigos

(Sie terminai nebetaikomi, kai paskelbus skelbimg apie DPS pirkimg gautos Pirminés Parai$kos)

4.3. Kai tiekéjai kreipiasi dél DPS dokumenty nuostaty, susijusiy su ParaiSky pateikimu,
paaiskinimo/patikslinimo po Pirminiy ParaiSky pateikimo termino (DPS galiojimo metu):

4.3.1. VV ra8tu atsakys j kiekvieno Tiekéjo raSytinj pra8ymag paaiskinti DPS pirkimo salygas, gautg po
Pirminiy Paraisky pateikimo termino dienos DPS galiojimo metu, ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Sis
terminas dél pagrjsty objektyviy aplinkybiy gali bdti pratestas.

4.3.2. Bet kuris DPS pirkimo salygy paaisSkinimas, atsakant | atitinkamg Tiekéjo prasyma, yra
perduodamas visiems Tiekéjams, kurie yra prisiregistrave prie DPS pirkimo, nenurodant minétg praSymg
atsiuntusio Tiekéjo pavadinimo.

4.3.3. VV turi teise perzitréti (paaiSkinti) DPS pirkimo sglygas savo iniciatyva bet kuriuo DPS galiojimo
metu. Bet kurie tokie paaiskinimai siunc¢iami visiems Tiekéjams ir Tiekéjams, kurie yra prisiregistrave prie DPS
pirkimo.

4.4, Pra8ymy pateikimo ir atsakymy tvarka dél Konkretus pirkimo salygy bus nurodyta Kvietimo pateikti
Konkrety pasitlymg dokumentuose.

4.5. DPS dokumentai paaiSkinami/patikslinami laikantis Sios tvarkos:

4.5.1. ParaiSky pateikimo terminas yra pratesiamas, jeigu deél kokiy nors priezas¢iy DPS dokumenty
paaiskinimas ar patikslinimas pateikiamas likus maziau dieny nei nurodyta Sio skyriaus 4.2. punkto lenteléje
arba buvo padaryta reikSmingy DPS dokumenty pakeitimy (paaiskinimas/patikslinimas turi esminés jtakos
Paraisky parengimui).

4.5.2. DPS dokumenty paaiskinimas/patikslinimas paskelbiamas CVP IS kartu su kitais DPS dokumentais
ir iSsiunCiamas Tiekéjams CVP IS susiraSinéjimo priemonémis, neatskleidZiant, i§ ko buvo gautas praSymas
tokj paaidkinima/patikslinimg pateikti.

4.5.3. kai teikiant DPS dokumenty paaisSkinima/patikslinimg tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta
informacija, VV P| 47 straipsnyje ar VP| 34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbia klaidy iStaisymo skelbimus.

4.6. VV DPS dokumentus paaidkindamas/patikslindamas savo iniciatyva laikosi Sio skyriaus 4.2. ir 4.3.1.
punktuose nurodyty proceddry ir terminy.

4.7. VV neketina rengti susitikimo su Tiekéjais dél DPS dokumenty paaisSkinimo.

4.8. Bet kuris paaiSkinimas/patikslinimas yra laikomas neatskiriama DPS dokumenty dalimi, ir jo
nuostatos turi virSenybe prie§ ankstesniuose DPS dokumentuose iSdéstytas nuostatas. Tuo atveju, kai
skelbime apie DPS pirkima pateikta informacija neatitinka informacijos, pateiktos kituose DPS dokumentuose,
teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime apie DPS pirkima.

5. PARAISKA SUDARANTYS DOKUMENTAI

5.1. Norédamas dalyvauti DPS galiojimo laikotarpiu Tiekéjas turi pateikti Siuos dokumentus:

Eil.
Nr. Su Paraiska teikiami dokumentai:

1. UZpildyta, pasiraSyta ir nuskenuota (i8skyrus tuos atvejus, kai pasiraSoma elektroniniu parasu)
ParaisSkos forma (su priedais) (Siy dokumenty 3 priedas);

! Ar taikomi trumpesni terminai nurodoma 1.9. punkte.




2 UzZpildytas ir pasiraSytas Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (toliau — EBVPD) (Siy
dokumenty 2 priedas).

Atskirg EBVPD pildo:

1. Tiekéjas;

2. kiekvienas Tiekéjy grupés narys (jeigu Paraiska teikia Tiekéjy grupé);

3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu Tiekéjas remiasi jo pajégumais, kad atitikty reikalavimus
Tiekéjams, iSskyrus ekspertus, kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju bus
jdarbinti Tiekéjo (Siy eksperty EBVPD teikti nereikia).

EBVPD pildomas interneto svetainéje https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.
Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje ,Proceduros tipas® turi pasirinkti ,Ribota®“.

3. Dokumentai, jrodantys atitiktj pasalinimo pagrindy ir (arba) kvalifikacijos, ir (arba) kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams.

Reikalavimai dokumentams nurodyti 4 priede ,PaSalinimo pagrindai ir kt. reikalavimai tiekéjams*.

4. Pasira8yta Jungtinés veiklos sutarties kopija (toliau — JVS), jei vieng ParaiSka pateikia jungtinei veiklai
susivienijusiy Tiekéjy grupé;

5. Uzpildyta ir pasiraSyta subtiekéjo / dkio subjekto sutikimo deklaracija dél iStekliy prieinamumo
Sutarties galiojimo metu.

6. Jei ParaiSkos dokumentus ir (ar) visg ParaiSkg pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, jgaliojimo
skaitmenine kopija, iSduotg ParaiSkg pasiraSiusiam asmeniui (asmenims), arba ekvivalentiSka
dokumenta, jrodantj to asmens teise pasirasyti ParaiSkg ir prisiimti visus su tuo susijusius
jsipareigojimus

7. Jei Tiekéjas pasitelkia Ukio subjektus — jrodymus, kad Sie iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo laikotarpj (pagal Siy dokumenty 7.4).

6. REIKALAVIMAI TIEKEJY KVALIFIKACIJAI

6.1. Tiekéjas, dalyvaujantis DPS, privalo neturéti pasalinimo pagrindy ir atitikti Siy dokumenty 4 priede
.Pasalinimo pagrindai ir kt. reikalavimai tiekéjams" nurodytus reikalavimus Tiekéjy kvalifikacijai? (Tiekéjo
kvalifikacija turi bdti jgyta iki tiekéjo ParaiSkos pateikimo termino pabaigos ir tai turi bati uzfiksuota
patvirtinanéiame dokumente).

6.2. Tiekéjas turi atitikti kvalifikacijos reikalavimus per visg DPS galiojimo laikg. Jei DPS galiojimo metu
pasibaigia reikalaujamy dokumenty (licencijy, atestaty ir kity riboto galiojimo laiko dokumenty, jei tokie
reikalaujami), galiojimo laikas, Tiekéjas privalo i§ anksto pasirpinti dokumenty galiojimo pratesimu ir pateikti
VV atnaujintg informacijg/dokumentus.

6.3. VV bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali paprasyti Tiekéjy, kuriems leista dalyvauti Sioje sistemoje,
per 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo iSsiuntimo dienos pateikti atnaujintg ar patikslintg EBVPD ir kitus
DPS dokumenty 4 priede ,PaSalinimo pagrindai ir kt. reikalavimai tiekéjams “ nurodytus dokumentus.

6.4. Jei norminiai teisés aktai numato imperatyvius reikalavimus dél teisés verstis veikla, taiau tokie
reikalavimai Pirkimo sglygose nebuvo numatyti, Tiekéjas uztikrina, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys ir jsipareigoja pateikti Pirkéjui tai pagrindziancius dokumentus iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios.

7. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

7.1. Tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajegumais, kad atitikty reikalavima turéti specialy leidimg arba
bdti tam tikry organizacijy nariu, finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus,
neatsizvelgiant j rySio su tais Okio subjektais teisinj pobudj ir laikantis Sio skyriaus 7.2 punkte nustatyto
reikalavimo.

7.2. Tiekéjas gali remtis kity Okio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo,
profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys vykdys sutarties
jsipareigojimus, kuriems reikia jy turimy pajégumy. Siais Gkio subjektais laikomi ir ekspertai, kurie pirkimo
laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju bus jdarbinti Tiekéjo.

2 Reikalavimai tiekéjy kvalifikacijai — DPS dokumentuose keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, jeigu taikytina,
kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.
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7.3. Sio skyriaus 7.1. ir 7.2. punktuose nurodytomis sglygomis Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy
arba kity Ukio subjekty pajégumais.

7.4. Jeigu Tiekéjas remiasi kito Gkio subjekto pajégumais, jis, teikdamas ParaiSka, turi pateikti jrodymus,
kurie patvirtinty, kad Tiekéjui Gkio subjekty iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj. Tokiais jrodymais gali bati preliminarios sutartys arba ketinimy protokolai, arba kiti lygiaverciai
dokumentai, patvirtinantys, kad laiméjus Konkrety pirkimg, Sutarties vykdymo metu Tiekéjui bus prieinami kity
Okio subjekty iStekliai (pateikiamas skenuotas dokumentas elektroninéje formoje).

7.5. Tiekéjas savo Paraiskoje, uzpildant Siy dokumenty 3 priede pateiktg forma, privalo nurodyti Gkio
subjektus, kuriy pajégumais remiasi. Siais Gkio subjektais laikomi ir ekspertai, kurie pirkimo laiméjimo ir pirkimo
sutarties sudarymo atveju bus jdarbinti Tiekéjo.

7.6. Jeigu Tiekéjo ParaisSkoje nurodytas Gkio subjektas netenkina jam keliamy reikalavimy, jis per VV CVP
IS susirasinéjimo priemonémis nustatytg terming gali bti pakei€iamas reikalavimus atitinkanciu Gkio subjektu,
kuris buvo iSvieSintas (nurodytas) Paraiskoje.

7.7. VV neriboja Tiekéjy galimybés pasitelkti subtiekéjus ir (arba) Tiekéjy grupés narius.

7.8. Tiekéjas DPS galiojimo metu gali keisti Gkio subjektus, kuriuos nurodé savo ParaiSkoje. Tiekejas turi
atsiimti ParaiSkg ir CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti naujg ParaiSkg ir dokumentus patvirtinancius
atitikimg DPS pirkimo salygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams, pa$alinimo pagrindy nebuvimui
ir (arba) kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymui, kuriuos VV
vertina i$ naujo laikantis 1.13. punkte nurodyty terminy.

7.9. Tiekéjas, kuris atsiemé savo ParaiSkg dél Ukio subjekto pakeitimo, néra kvieCiamas dalyvauti
Konkrediuose pirkimuose kol jo nauja ParaiSka nebus patvirtinta VV.

8. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIME

8.1. Jei DPS dalyvauja Tiekéjy grupe, ji ParaiSkoje turi pateikti JVS skaitmenine kopijg. JVS turi bati
nurodyta:

Kokios salygos turi bati nurodytos JVS Salygos reikSmeé
a) Informacija apie Tiekéjy grupés sudétj Batina
b) Kiekvieno Tiekéjy grupés nario jsipareigojimai Badtina
¢) Numatyta solidari visy JVS nariy atsakomybé uz i§ Sio DPS ar jos pagrindu Batina

sudaromos sutarties kylanéiy prievoliy VV ir jsipareigojimy nejvykdymg arba
netinkama jvykdymag (jskaitant ir tokius i sutarties kylancius bendrus jsipareigojimus,
kurie savo esme testysi ilgiau nei sutarties ar JVS terminas)

d) Nuostata, kad JVS nustatyty nariy keitimas yra laikomas esminiu sutarties Batina
pazeidimu, iSskyrus iSimtis, numatytas Lietuvos Respublikos jstatymuose, ir gavus
iSankstinj rastiSkg VV sutikimg

e) Atstovaujantis JVS narys, kuris tvarkys visus bendruosius klausimus, susijusius su Batina
Pirkimu

f) JVS narys, jgaliotas teikti sgskaitas ir pasiradyti su sutarties jgyvendinimu susijusius Batina
dokumentus

8.2. VV nereikalauja, kad Tiekéjy grupés pateiktg Konkrety pasitlymg pripazinus laiméjusiu ir pasialius
sudaryti Konkretaus pirkimo sutartj, 8i Tiekéjy grupé jgyty tam tikrg teisine forma.

9. REIKALAVIMAI PARAISKY RENGIMUI IR PATEIKIMUI
Bendrieji reikalavimai ParaiSky rengimui ir pateikimui

9.1. Paraiska turi galioti visg DPS galiojimo laikotarpj (ar iki jos atsiémimo).

9.2. Paraiskg sudaro Tiekéjo pateikty atitinkamy duomeny ir dokumenty visuma.

9.3. Paraiskas gali teikti tik CVP IS registruoti Tiekéjai (nemokama registracija adresu
https://viesiejipirkimai.lt).

9.4. Tiekéjas gali pateikti tik vieng ParaiSkg (individualiai arba kaip Tiekéjy grupés atstovas). Jei Tiekéjas
pateikia daugiau nei vieng ParaiSkg arba Tiekejy grupés narys dalyvauja teikiant kelias ParaiSkas visos tokios
ParaiSkos bus atmestos.

9.5. ParaiSkas galima pateikti tik elektroninémis priemonémis CVP IS. ParaiSkos, pateiktos ne CVP IS
elektroninémis priemonémis ir tvarka, bus atmestos.

9.6. Paraiska turi bdti pasirasyta Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens (likusiy teikiamy dokumenty
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Tiekéjas neprivalo pasiraSyti, taCiau pasiraSydamas ParaiSkos formg jis patvirtina visy pridedamy
dokumenty tikrumg). Gali biti pateikiami:

9.6.1. tiesiogiai elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai (tokiu atveju, jeigu pagal DPS
dokumenty sglygas Sie dokumentai turi bdti pasirasomi, jie pateikiami pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu
parasu, atitinkanciu P] 34 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose ar VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose
nustatytus reikalavimus);

9.6.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (tokiu atveju, jeigu pagal DPS dokumenty salygas Sie dokumentai
turi bati pasiraSomi, jie gali bati pasiraSomi fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu P] 34
straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose ar VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus).

9.7. Jei kartu su ParaiSka pateikiami dokumentai teikiami elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti
elektroninémis priemonémis, jie turi bati teikiami Siais nediskriminuojanciais, visuotinai prieinamais formatais:
doc, docx, adoc, pdf, xIs, xIsx, jpg, jpeg, pps, ppsx, ftif, tiff, gif, jsfc ir zip arba kaip
https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ internetiniame puslapyje automatiSkai sugeneruotas failas xml
formatu (jei teikiami dokumentai, patvirtinantys Dalyvio Kvalifikacijos atitiktj). VV, kilus abejonéms dél
patvirtintos kopijos atitikties originalui, pasilieka sau teise reikalauti pateikti dokumenty originalus. Tuo atveju,
jei dokumentai bus pateikti kitais, nei VV nustatyti, duomeny faily formatais ir VV pradymu, Tiekéjas
nepatikslins pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie savo Pasalinimo pagrindy nebuvimg ir/ar atitikimg
Kvalifikacijos reikalavimams, t. y. dokumentai nebus pateikti vienu i$ Siame punkte nurodyty formaty arba
pateikti sugadintame dokumente, kurio negalima atidaryti naudojant programas, skirtas skaityti auks$ciau
paminétiems formatams, tokia Tiekéjo ParaiSka bus atmesta.

9.8. ParaiSka turi bati rengiama lietuviy kalba. Jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi bati
pateiktas patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas
dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu, arba, jei DPS dokumentuose
nenustatyta kitaip, Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu ir antspaudu (jei turi). Interpretuojant Paraiska
pirmenybé teikiama vertimui. VV pasilieka teise reikalauti pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu
patvirtintg Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodyti, kad vertimg atlikusio asmens paraSas bty patvirtintas
notaro. ParaiSkos parengimo iSlaidas padengia Tiekéjas.

Reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikimo kvalifikaciniams ir (ar) kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsauqos vadybos sistemos standarty taikymo reikalavimams

9.9. Tiekéjas, deklaruodamas, kad neturi paSalinimo pagrindy ir atitinka reikalavimus Tiekéjy kvalifikacijai
ir (ar) kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikymo reikalavimus,
teikiant ParaiSkg turi pateikti Siy dokumenty 4 priede nurodytus dokumentus ir uzpildytg EBVPD. Instrukcija,
kaip Sis dokumentas pildomas, pridedama kartu su DPS dokumentais. Jeigu Tiekéjas ParaiSkg teikia daugiau
nei vienai Pirkimo kategorijai (jei DPS skirstoma | kategorijas), pakanka pateikti vieng EBVPD ir kitus Siy
dokumenty 4 priede ,Pa3alinimo pagrindai ir kt. reikalavimai tiekéjams® nurodytus dokumentus, visoms DPS
kategorijoms.

9.10. Dokumenty, kurie patvirtina, kad Tiekéjas atitinka reikalavimus Tiekéjams, nereikalaujama pateikti,
jeigu VV:

9.10.1. turi galimybe susipazinti su 3iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijunges
prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasis CVP IS priemonémis;

9.10.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry (Si nuostata netaikoma, jei pirkimo
proceddra pradéta iki 2017-07-01 ir buvo vykdyta ne CVP IS priemonémis).

9.11. VV, kilus abejonéms dél patvirtintos kopijos atitikties originalui, turi teise reikalauti pateikti
dokumenty originalus. Taip pat VV turi teise prasyti pateikti uzsienio valstybéje iSduoty dokumenty
legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymas (Apostille), jeigu kyla pagrjsty abejoniy dél dokumenty tikrumo, iSskyrus
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sagjungos teisés aktus dokumentas
yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos (Apostille).

9.12. VV pasalina tiekéjg i Pirkimo proceduros bet kuriuo Pirkimo procediros vykdymo metu, jei Tiekéjas
ar jo atsakingas asmuo atitinka bent vieng Tiekéjo paSalinimo pagrinda, nurodytg VP] 46 straipsnio 1, 3, 4
dalyse.

9.13. Jei Tiekéjas negali pateikti DPS dokumenty 4 priede ,Pasalinimo pagrindai ir kt. reikalavimai
tiekéjams” nurodyty dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy DPS dokumenty 4 priede 1 ir 2 punktuose keliamy
klausimy, jie gali bati pakeisti priesaikos deklaracija ar oficialia Tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama
priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés narés ar Tiekéjo kilmés Salies arba
Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba
kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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10. PARAISKUY KONFIDENCIALUMAS IR SUPAZINDINIMAS SU KITY TIEKEJY PARAISKOMIS

10.1. Tiekéjas Paraiskoje turi nurodyti, kokia ParaiSkoje pateikta informacija yra konfidenciali, jei tokia
yra. Konfidencialius dokumentus Tiekéjas nurodo ParaiSkos formoje, parengtoje pagal Siy dokumenty 3
prieda. Tiekéjo Paraiska turi biti teikiama aiskiai atitinkamoje formoje nurodant, kurios ParaiSkos dalys
yra konfidencialios, kadangi laiméjusio Tiekéjo ParaiSka, Konkretus pasiiilymas ir Sutartis bei jos
pakeitimai teisés akty nustatyta tvarka vieSinami CVP IS.

10.2. Konfidencialia informacija, kurig Tiekéjas nurodo ParaiSkos formoje, gali bdti, jskaitant, bet
neapsiribojant, komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji ParaiSkos aspektai. Konfidencialia negalima
laikyti informacijos:

10.2.1. jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatanCius informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacija
reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

10.2.2. jeigu tai pazeisty P] 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje arba VP] 33 ir 58 straipsniuose
ir 86 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg sutartj, Tiekéjy informavimo,
laiméjusio Tiekéjo Pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties ir jos pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg
apie Pasidlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

10.2.3. pateiktos Tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés
vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinan€iuose dokumentuose,
iSskyrus informacija, kurig atskleidus bty pazeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis
sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga Tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

10.2.4. informacija apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo
atveju, kai 8i informacija reikalinga Tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

10.3. Suinteresuoti kandidatai turi teise prasyti VV supazindinti juos su kity tiekéjy, kurie buvo pakviesti
pateikti pasidlymy paraiSkomis.

10.4. Jeigu VV kyla abejoniy dél Tiekéjo ParaiSkoje nurodytos informacijos konfidencialumo, jis praso
Tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu Tiekéjas per VV nurodytg terming, kuris
nustatomas ne trumpesnis kaip 3 (trys) darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Tiekéjui nurodzius Sio skyriaus 10.2.1-10.2.4
punktuose iSvardytg informacijg kaip konfidencialig, VV turi teise jg vieSinti, nesikreipiant j tiekéjg papildomy
jrodymuy.

10.5. Lenteléje nurodyta ParaiSkose pateikiama informacija bus vieSinama vadovaujantis pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis bei VieSyjy pirkimy tarnybos bei teismy formuojama praktika.
Lenteléje nurodyta informacija bus vieSinama net ir tuo atveju, jei Tiekéjas nurodyty, kad ji laikoma
konfidencialia.

Eil. | Uzpildytos formos ir kita pateikiama

Nr informacija® VieSinimo pagrindas

ParaiSkos forma (be priedy, bei Tiekéjo
(juridinio asmens) informacija, nurodyta
1.| Sios ParaiSkos formos 1 dalyje, kuri bet
kokiu atveju negali bati laikoma
konfidencialia informacija)

Viesinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi / P} 32
straipsnio 2 dalimi.

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/ P] 32
straipsnio 2 dalimi, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas
negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatyma.

2.| Tiekejo rekvizitai ir kita informacija

3 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali bGti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant j informacijos konfidencialuma.
Atsizvelgiant j informacijos konfidencialumga, pateikiami konfidencialuma jrodantys dokumentai ir argumentai.
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Tiekéjo EBVPD forma ir pagrindzZiantys
dokumentai

VieSinama vadovaujantis VPT ir teismy formuojama
praktika, kad tiekéjo kvalifikaciniai duomenys, Kkuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vieSajj pirkimg, negali
bati laikomi konfidencialia informacija, iSskyrus tokius
kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus, kuriuos atskleidus
baty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais
asmenimis sudarytas sutartis (VP] 20 str. 2 d. 3 p. / P] 32
str. 2d. 3 p.) arba informacijos atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Ukio subjekto (-y) EBVPD forma ir
pagrindziantys dokumentai

VieSinama vadovaujantis VPT ir teismy formuojama
praktika, kad tiekéjo kvalifikaciniai duomenys, Kkuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vieSajj pirkimg, negali
bdti laikomi konfidencialia informacija, iSskyrus tokius
kvalifikacijg pagrindZian€ius dokumentus, kuriuos atskleidus
baty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais
asmenimis sudarytas sutartis (VP] 20 str. 2 d. 3 p. / P] 32
str. 2 d. 3 p.) arba informacijos atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Tiekéjo sitlomy specialisty sgrasas

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/ P] 32
straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, iSskyrus
informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Tiekéjo  kvalifikacijg
dokumenty sgrasas

pagrindziandiy

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/ P] 32
straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, i$skyrus
informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

V| Registry centro LR Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotas dokumentas,
patvirtinantis jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/ P] 32
straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, iSskyrus
informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

ISpléstinis V] Registry centro iSrasas

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/ P] 32
straipsnio 2 dalimi, pateikta informacija, iSskyrus
informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

11. PARAISKUY NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS, PALYGINIMAS IR ATMETIMO PRIEZASTYS

11.1. Su CVP IS priemonémis pateiktomis tiekéjy paraiSkomis susipazjsta vienas i§ komisijos nariy.
11.2. ParaiSkos nagrinéjamos konfidencialiai. Tiekéjai negali dalyvauti susipazinimo su ParaiSkomis,

ParaiSky nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procedarose.

11.3. Gautas kandidaty ParaiSkas VV vertina 1.13 punkte nurodytu terminu.
11.4. Nagrinéjant Tiekéjo pateiktg ParaiSkg ir nustacius, kad Tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar

klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitikti DPS dokumenty reikalavimams ar iy dokumenty ar duomeny
triksta VV gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti Siuos dokumentus ar duomenis
patikslinti, papildyti arba paaiskinti per jos nustatytg protingg terming. Paraiskos tikslinamos, papildomos arba
paaiskinamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

11.5. Paraiskos, pateiktos iki sprendimo dél DPS sukdrimo priémimo, taciau jau pasibaigus pirminiy

paraisSky pateikimo terminui, vertinamos taip, kaip paraiskos, gautos DPS galiojimo metu.

11.6. Komisija gali pradéti nagrinéti gautas kandidaty paraiSkas ir prie$ pasibaigiant pirminiy paraiSky

pateikimo terminui.

11.7. Tiekéjo ParaiSka atmetama ir tiekéjas nejtraukiamas j DPS, jeigu:

11.7.1. Tiekéjas ParaiSkg pateiké ne CVP IS priemonémis;
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11.7.2. Tiekéjas neatitinka DPS dokumentuose nustatyty reikalavimy Tiekéjy kvalifikacijai ir arba turi
pasalinimo pagrindg ir arba neatitinka nacionalinio saugumo reikalavimy;

11.7.3. Tiekéjas VV praSymu nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino Paraiskos;

11.7.4. ParaiSka neatitinka DPS dokumentuose nustatyty parengimo ir pateikimo reikalavimy;

11.7.5. yra kity DPS dokumentuose ir (ar) VP]/P| nurodyty pagrindy, suteikianciy teise atmesti pateiktg
Paraiska.

11.8. Jeigu Tiekéjas neatitinka reikalavimy, nustatyty pagal DPS dokumenty 4 priedo 1 ir 3-11 punktus,
VV jo nepasalina i§ DPS pirkimo procediros, kai yra abi Sios sglygos kartu:

11.8.1. Tiekéjas pateiké VV informacijg apie tai, kad émési Siy priemoniy:

11.8.1.1. savanoriSkai sumokéjo arba jsipareigojo sumokeéti kompensacijg uz Zalg, padarytg dél DPS
dokumenty 4 priedo 1 ir 3-11 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba pazeidimo, jeigu taikytina;

11.8.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émeési kity priemoniy, padedanciy istirti, iSaiskinti jo
padarytg nusikalstamg veikg ar pazeidima, jeigu taikytina;

11.8.1.3. émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky
ar pazeidimy prevencijai.

11.8.2. VV jvertino Tiekéjo informacijg, pateikta pagal Sio skyriaus 11.8.1 punkta, ir priemé motyvuotg
sprendimg, kad priemonés, kuriy émési Tiekéjas, siekdamas jrodyti savo patikimuma, yra pakankamos. Siy
priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes.
VV pateikia Tiekéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sio
skyriaus 11.8.1 punkte nurodytos Tiekéjo informacijos gavimo.

11.9. VV bet kuriuo DPS galiojimo momentu nustates, kad Tiekéjo atitiktis reikalavimams Tiekéjy
kvalifikacijai ar nacionalinio saugumo reikalavimams yra pasikeitusi, sustabdo Tiekéjo dalyvavimag DPS bei
kreipiasi | jj dél nustatytos neatitikties pasalinimo. Tiekéjui per 5 (penkiy) darbo dieny laikotarpj (Sis laikotarpis
dél pagrjsty objektyviy aplinkybiy gali bdti pratestas dar 5 (penkioms) darbo dienoms) nepasalinus nustatytos
neatitikties, VV paSalina Tiekéjg i5§ DPS. Tiekéjui sustabdytu laikotarpiu néra siun€iamas kvietimas dalyvauti
Konkre€iame pirkime, o jei Sios aplinkybés iSaiSkéja vertinant Tiekéjo Konkrety pasidlymg, pateiktg
Konkreciam pirkimui, Tiekéjo Konkretus pasitlymas yra atmetamas.

12. DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

12.1. Siame pirkime taikomos Reglamento* nuostatos. Kartu su parai$ka tiekéjas turés pateikti uzpildytg
deklaracijg del (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta Siy pirkimo sglygy 3 priede. Kilus abejoniy
dél tiekéjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, pirkimo vykdytojas iS galimo laimétojo prasys pateikti
dokumentus, jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

12.2. Pirkimo vykdytojas nustates, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar Ukio subjektas, kurio pajéegumais
remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos pakeisti kitais,
pirkimo sglygy reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

12.3. Siame DPS gali biiti taikomi ar i$ dalies taikomi VP 45 str. 21/P| 58 straipsnio 4" dalies reikalavimai,
taip pat, esant atitinkamy straipsniy taikymo pagrindams, bus taikomi VP] 37 straipsnio 8 ir 9 daliy/ P] 50
straipsnio 8 ir 9 daliy reikalavimai.

12.4. Kiekviename Konkrec&iame pirkime galimas laimétojas bus tikrinamas dél atitikimo VP] 45 straipsnio
2" dalies / P] 58 straipsnio 4 dalies reikalavimams, pagal Konkre¢iame pirkime nustatytus reikalavimus. Jei
Tiekéjas neatitiks Siy reikalavimy, jo Pasitlymas Konkre€iame pirkime bus atmestas.

12.5. Jei Konkretaus pirkimo Techninéje specifikacijoje bus keliamas reikalavimas vadovaujantis VP] 37
straipsnio 8, 9 dalimis / P} 50 straipsnio 8, 9 dalimis, KonkreCiame pirkime bus vykdoma pasitlymo patikra dél
atitikimo Siems reikalavimams bei atitinkamai galimo laimétojo kvalifikacijos patikra. Nustacius neatitikima,
Pasitlymas bus atmestas.

12.6. Kiekviename Konkrec¢iame pirkime bus nustatoma, ar Sutarties sudarymas ir vykdymas su galimu
laimétoju neprieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta
Sankcijy jstatyme, tarptautinése ir Europos Sgjungos jgyvendinamuose teisés aktuose. Nustacius neatitikima,
Pasillymas bus atmestas.

13. PRETENZIJY, IESKINIY TEIKIMAS IR NAGRINEJIMAS

13.1. Tiekéjas DPS metu turi teise ginCyti VV veiksmus ir (arba) sprendimus pateikiant pretenzija.
Pretenzija teikiama laikantis Siy reikalavimuy:

13.1.1. pretenzija turi biti pateikta per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo paskelbimo apie VV priimtg
sprendima dienos arba VV pranesimo rastu apie jo priimtg sprendimg iSsiuntimo Tiekéjams dienos;

13.1.2. pretenzija teikiama elektroninémis priemonémis.

4 Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje. EUR-Lex - 32022R0576 - EN - EUR-Lex (europa.eu)
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13.2. Siekiant uztikrinti vienoda Tiekéjo teikiamy praSymy aiSkinima, Tiekéjas, teikdamas pretenzijg, turi
aiSkiai rastu nurodyti, kad jo teikiamas praSymas turi bati laikomas pretenzija.

13.3. VV pretenzijg nagrinéja laikantis Siy reikalavimy:

13.3.1. VV privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie anksciau
pranesty DPS procediros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam Tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo
dienos (jei pretenzija gaunama po darbo valandy, pretenzijai atsakyti terminas skai¢iuojamas nuo kitos darbo
dienos);

13.3.2. Pateikiant sprendima dél pretenzijos VV uztikrina, kad nepazeis Tiekéjo teisés j konfidencialios
informacijos apsaugg ir neatskleis Tiekéjo, iS kurio buvo gauta pretenzija, tapatybés;

13.3.3. VV nukelia Paraisky pateikimo terming, jeigu pretenzijos nespéja iSnagrinéti iki ParaiSky pateikimo
termino pabaigos (jei pretenzija nenagrinéjama — terminas nenukeliamas) arba atsakant j pretenzijg pateikia
DPS dokumenty paaiskinimus ar patikslinimus, kurie turi esminés jtakos ParaiSky parengimui. Jeigu pretenzija
pateikta prieS pat pasibaigiant ParaiSky pateikimo terminui arba pateikta po ParaiSky pateikimo termino
pabaigos ir VV reikia papildomo laiko su pretenzija susipazinti, ji turi teise nukelti ParaiSky pateikimo terming,
jeigu néra susipazinta su gautomis ParaiSkomis;

13.3.4. VV neprivalo nagrinéti Tiekéjo pretenzijos, kuri pateikta praleidus Sio skyriaus 13.1.1 punkte
nustatytus terminus, pateikta pakartotinai dél to paties VV priimto sprendimo arba atlikto veiksmo ir (arba)
pateikta po sutarties sudarymo dienos.

13.3.5. Jei VV Sio skyriaus 13.3.4 punkte nustatytais atvejais nagrinéja pretenzija, ji laikosi Sio skyriaus
13.3.1-13.3.3 punkto reikalavimy.

13.4. Tiekéjas, nesutikes su VV sprendimu arba jei VV per nustatytg terming neiSnagrinéjo jo pretenzijos,
gali pateikti praSyma ar pareiksti ieskinj teismui P|] VIl skyriuje ar VP] VIl skyriuje nustatyta tvarka.

14. PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Pirkimo objekto pobudzio apraSymas.

Priedas Nr. 2 — EBVPD.

Priedas Nr. 3 — ParaiSkos forma ir jos priedai (jei taikoma).
Priedas Nr. 4 — Pasalinimo pagrindai ir kiti reikalavimai tiekéjams.
Priedas Nr. 5 — Sutarciy saraSas.
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